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Homologation conforme aux normes C.E.

CARACTERISTIQUES / SPECIFICATIONS

Longueur hors tout 515m 543 m 623 m 7,15m
Overall length 16’11” 17°10” 2005 235"
Longueur coque 4,85 m 522 m 6,05 m 6,85 m
Hull length 1511 1727 19°10” 22’57
Bau maxi 2,12m 2,36 m 2,48 m 2,55m
Overall beam 6’l” 78” 82” 8'4”
Tirant d’eau 0,30 m 0,30 m 0,33 m 0,46 m
Draft I I I e
Poids sans moteur (environ) 580 kg 720 kg 900 kg 1241 kg
Weight without engine 1279 Lbs 1588 Lbs 1980 Lbs 2736 Lbs
Capacité carburant 801 100 | 1361 2851
Fuel capacity 21 US gal 26 US gal 36 US gal 75 US gal
Capacité eau - - - 551
Water capacity - - - 15 US gal
Puissance maxi 90 HP 120 HP 200 HP 250 HP
Max engine power 68 Kw 90 Kw 147 Kw 187 Kw
Catégorie / Category C-5 C-6 C-7 C-8
Architecte / Designer Jeanneau Design | |D/PSarrazin |D/Garroni | |D/Peters/Garroni
Série “style” / “Style” serie m} m} m}

SECURITE & NAVIGATION | SAFETY & NAVIGATION
Surfaces de circulation antidérapantes / Non-skid decking
Liston de protection de coque / Hull rubrail

Anneau de treuillage / Trailer winch ring

2 chaumards avant / Forward chocs

[ [

[ [

u [

Davier / Stem fitting [ ] [ ]
u u

2 chaumards arriére / Stern chocs ] ]
[ [

Puits a chaine autovideur / Self-draining anchor locker

Emplacement pour guindeau / Windlass location - -

Guindeau électrique / Electric windlass - -

Taquets d'amarrage avant / Forward mooring cleats [ ] [ ]
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Taquets d’amarrage arriére / Stern mooring cleats u u [}

Balcons inox ouverts a I'étrave / Forward opening stainless steel pulpit u u u

Mains courantes de cockpit avant / Forward cockpit handrails - - - n
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Mains courantes de cockpit arriére / Aft cockpit handrails u u [} [}

Main courante de console / Console handrail [ ] [ ]

Direction mécanique / Mechanic steering [ ] [ ]

Direction hydraulique / Hydraulic steering - R

Emplacement pour boitier latéral / Lateral remote control location u u
Emplacement pour boitier pupitre / Integrated remote control location - -
Acceés technique a I'instrumentation moteur / Engine instrumentation technical access u u
Support d'instrumentation moteur / Dashboard [ [
Feux de navigation / Navigation lights - -
Compas de route / Compass [ ] [ ]
Réservoir de carburant avec nable extérieur / Fuel tank with outside fill ] ]
Pompe de cale / Bilge pump - -
Kit mouillage / Anchoring kit 0 o
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Kit amarrage / Mooring kit ) m}

CONFORT | COMFORT
Sieges pilote et copilote réglables / Adjustable pilot and copilot seats u u [}
Siéges pilote et copilote “bolster” / Pilot and copilot “bolster” seats - - -
Carré de cockpit avant / Forward cockpit saloon u u [}

Cofffres sous les banquettes / Storages into benches - - [ ]
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Carré de cockpit arriére / Aft cockpit saloon - - -

Assises arrieres de cockpit / Aft cockpit seats [ ] [ ]
Banquette arriére de cockpit / Aft cockpit bench a a [}
Coussins de banquette arriére / Aft cockpit cushions ) m)

Dossier de banquette arriére / Aft bench backrest - - [}

Banquettes latérales escamotables / Folding side benches - -

Coussins de banquettes latérales escamotables / Folding side benches cushions - -
Taud de mouillage / Mooring awning m} m}
Bimini / Bimini m} m}
Housse de console / Steering console cover ) m)
Banquette frontale de console / Console aft bench u u
Kit bain de soleil avant / Forward sunmatress set 0 0
Coussins de banquettes avant / Forward benches cushions - -
Table de cockpit / Cockpit table - -
Coffres de banquettes de cockpit avant / Front cockpit saloon lockers - -

Coffre de banquette arriére / Aft bench storage - -
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Coffre de plancher de cockpit / Deck cockpit locker u u

Echelle de bain relevable / Folding swim ladder ]

Echelle de bain escamotable / Integrated swim ladder - -
Plage de bain / Swimming platform - - [ ]
Coffre de plage de bain / Swimming platform locker - - [}
Douchette / Shower - - R
Mat de ski / Ski pole - - a

Cadenes de ski / Ski rings [ [ ]
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Porte cannes / Rod holder [ ] [ ] - -
WC chimique / Chemical toilet - - - m}
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SERIES “STYLE?”

Equipements spécifiques des séries “STYLE” comparés aux modeles standard
Spécific équipments on the “STYLE” series versus standard models.

Coque ‘jaune péle” / Yellow hull

Décoration de coque gris anthracite / Anthracite grey sttripe hulll
Nable + event inox / Stainless steel fill + vent

Sieges “bolster” / “Bolster” seats

Mt de ski / Ski pole
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